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01. BIENVENIDO
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Durante mas de 200 afos, hemos Hoy en dia, nuestro equipo multidisciplinar de especialistas lideres
ayudado a socios y clientes a enla !ndust.ria sigu.e creandoy pgrfgccionando laamplia gama de
hacer realidad sus proyectos soluciones industriales de revestimientos para madera. Nuestra

. cartera de productos de alta calidad, resistentes y faciles de usar
con nuestra reconocida gam,a. de incluye ahora sistemas para interiores y exteriores dentro de un
productos duraderos y versatiles. extenso surtido de diferentes productos y tecnologias.
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Desde el concepto hasta la ejecucion, trabajamos junto con
nuestros socios a través de un enfoque holistico, creativo y
colaborativo para obtener una comprension mas profunda de sus
necesidades, lo que nos permite desarrollar y ofrecer soluciones
realmente eficaces creadas para aportar valor a los negocios de
nuestros socios y sus clientes.

Nuestro enfoque se basa en la creacion de relaciones sélidas y de
confianza basadas en el compromiso, la autenticidad y la voluntad
de ir un paso mas alla. Ayudamos a nuestros socios a crear valor
para asi atraer y retener a los clientes. En combinacién con nuestra
dedicacion para con la innovacion, nuestro enfoque es la columna
vertebral del trabajo conjunto con los socios y sienta las bases
para explorar, descubrir y definir nuevas posibilidades juntos.
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02. NUESTROS VALORES

La pasion por la madera siempre sera nuestra prioridad. Nos
define desde que nacimos. Pero nuestra pasion por la industria
llega mas lejos todavia. Siempre estamos mirando hacia el
futuro, explorando las posibilidades con nuestros socios, para
sus clientes. Compartiendo conocimientos e ideas para encontrar
nuevas férmulas sostenibles de abordar las necesidades de los
clientes y superar los limites de lo que se puede lograr.

& | EXPERIENCIA

N INIGUALABLES CONOCIMIENTOS

DENTRO DEL SECTOR
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IT“@ COLABORACIONES DE

EXITO A LARGO PLAZO

Confianzay colaboracion

Somos un socio de confianza para distribuidores
en Europa, Africa y Oriente Medio, y establecemos
relaciones a largo plazo en diferentes culturas y
canales para alcanzar objetivos compartidos.

Siempre nos esforzamos por superar las expectativas de
socios y clientes. Gracias a nuestra combinacion de equipos
locales de servicio al cliente, soporte técnico experto y

red de ventas dedicada, junto con nuestro sistema de
suministro global integrado, logramos una meta comun.

B Amplia red de distribucion en EMEA

M Décadas de colaboraciones y
relaciones duraderas de confianza

COLABORACION

Servicio y asistencia

Soporte sélido para alcanzar los mejores resultados

La asistencia a socios y clientes no termina cuando eligen nuestro
producto. Y nuestro compromiso con la calidad no se acaba con
la salida de los productos de fabrica. Entendemos que la calidad
se experimenta de muchas maneras diferentes. Por eso, nuestros
equipos de ventas y servicio al cliente altamente cualificados
trabajan en estrecha colaboracién con socios y clientes, y estan
disponibles para prestar asistencia posventay asegurarse asi de
que la calidad vaya mas alla de los productos que vendemos.

Formacién y asesoramiento

Nuestros productos estan disefiados para ser faciles

de preparar y aplicar. Cuando se requiere formacion,
organizamos una asistencia detallada a través de canales
online y offline, asi como formacion in situ con los mas altos
estandares técnicos, tanto en las instalaciones de los socios
como en nuestros propios centros de formacion. Nuestros
productos estan certificados por los principales organismos
de laindustria, otra garantia de calidad para los clientes.

W Solida asistencia integral al cliente

B Equipos cualificados y de apoyo para ventas,
atencidn al cliente y aspectos técnicos

Reputacion solida

Nuestro enfoque a favor de las asociaciones y colaboraciones,

y nuestra reputacion inigualable, nos han llevado a apoyar
proyectos de primer orden, y nuestros recubrimientos se pueden
encontrar en muchas aplicaciones impresionantes y reconocidas.

Nuestros experimentados equipos técnicos han forjado su
prestigio mediante su enfoque colaborativo, conocimientos
técnicos e informacion practica. Nuestro objetivo es compartir
este conocimiento, y ayudar asi a nuestros socios a lograr los
mejores resultados para sus clientes, unay otra vez.

M Cartera de proyectos publicos y privados de perfil
elevado y socio de confianza en aplicaciones diarias

W Décadas de conocimientos y experiencia de gran valor

Calidad y durabilidad excepcionales

Nuestra experiencia, conocimientos y enfoque colaborativo son
la base de nuestra versatil cartera de productos. Los clientes han
participado ampliamente en la investigacion y seleccion de los
productos desde dentro del proceso, combinando sus variadas
necesidades con nuestros conocimientos tecnoldgicos. Nuestros
recubrimientos y tecnologias fabricados por expertos conforman
una gama completa y practica que puede ayudar a optimizar la
eficiencia del inventario.

Nuestros expertos han creado sistemas de cddigos para ayudar
a los clientes a seleccionar los productos adecuados, en el orden
correcto, para el propésito y el rendimiento deseados, con el fin
de lograr un trabajo bien hecho. Contamos con certificaciones
que proporcionan una valiosa tranquilidad y calidad garantizada,
y que pueden aportar valory seguridad asi.

Para garantizar los mejores resultados, nuestros productos se
someten a pruebas exhaustivas, recogidas en nuestro programa
global de pruebas ambientales y controles de calidad antes de
salir al mercado. El compromiso de los expertos en calidad de la
compaiia es garantizar que nuestros productos ofrezcan siempre
el mas alto nivel de durabilidad y que resistan el paso del tiempo.

B Gama completa de revestimientos de madera para exteriores
B Pruebas exigentes

M Surtido acreditado con certificados



~ | CREATIVIDAD

'@‘ PENSAMIENTO CREATIVO QUE
- NO SE LIMITA AL RECIPIENTE

Color, sin compromiso

El color esta en nuestro ADN. Nuestro equipo interno de
especialistas ofrece posibilidades creativas de color para
satisfacer las necesidades del mercado actual en constante
evolucion. Nuestras paletas inspiran a los clientes a encontrar
los productos perfectos para sus proyectos.

Como parte de AkzoNobel, lider mundial en color,

somos capaces de aprovechar la investigacion, experiencia
e inspiracion del Centro de Disefio de la empresa, que

lleva mas de 30 anos profundizando en el ambito del color.
La iniciativa ColourFutures sienta las bases para la seleccién
anual del Color del Afo y contribuye a las paletas de colores,
ofreciendo posibilidades creativas y vanguardistas.

Ofrecemos asistencia practica a los socios a través de
herramientas pioneras de tecnologia de color. Nuestro
dispositivo de medicion de color para espectrofotémetros
posibilita la correspondencia cromatica con facilidad y fiabilidad,
mientras que el software de color de Sikkens Wood Coatings
pone cualquier color imaginable al alcance de la mano.
Podemos ofrecer infinitos tonos de color segun las colecciones
NCS, RALy Sikkens Wood Coatings 5051 y proporcionamos
diferentes muestrarios y herramientas de color para ayudar

a los clientes a lograr sus visiones.

W Equipo interno de especialistas en color
B AkzoNobel: lider mundial en color y tendencias

B Herramientas de color de vanguardia: desde el
espectrofotometro y el software de color Sikkens Wood
Coatings hasta los muestrarios y herramientas de color

Innovacion

La innovacion no gira solo en torno a los productos. También
laincorporamos en todos los aspectos de nuestro negocio.
Exploramos las posibilidades desde una nueva perspectiva
para ofrecer soluciones lideres en la industria.

Desde nuestra fundacion, nuestra experiencia y conocimientos
técnicos en recubrimientos de madera de alta calidad no

han parado de crecer. En la actualidad, seguimos trabajando
con instituciones académicas, laboratorios de investigacion

y desarrollo, arquitectos y proyectistas lideres en el mundo
para ampliar los limites de lo posible.

Desde los quimicos de laboratorio hasta nuestros experimentados
comerciales, nuestro equipo piensa de forma diferente. Cada dia
exploramos nuevas formas de abordar los retos a los que se
enfrentan los socios y clientes ahoray en el futuro. Mediante

la combinacion de nuestra experiencia con el conocimiento de la
industria y décadas de asociaciones y colaboraciones, buscamos
explorar posibilidades que garanticen el éxito para todos. Al
elegirnos, nuestros socios pueden aportar valor a los clientes.

Las capacidades de investigacion y desarrollo de vanguardia,

las tecnologias pioneras y los equipos de expertos técnicos en
color, digitalizacion y marketing proporcionan una mayor garantia
a los clientes de que somos la opcidn adecuada para ellos.

Soporte digital

Nos aseguramos de que la informacion sea clara,

concisay facil de obtener a través de nuestros servicios de
soporte digital, como nuestra aplicacion AkzoNobel Wood*

y sikkens-wood-coatings.com. Creemos en una orientacion
directa con informacion sencilla sobre la seleccion de
productos, usos y mucho mas. Nuestro soporte digital
también incluye un portal de pedidos en linea* para facilitarlos
y agilizarlos, y nuestras crecientes redes sociales ofrecen una
gran cantidad de contenido a una comunidad de profesionales
de recubrimientos para madera con ideas afines.

W Pioneros en capacidades digitales: desde la aplicacién
AkzoNobel Wood* y el portal de pedidos electronicos*
hasta el sitio web y las plataformas sociales

*Disponible actualmente solo para distribuidores.




AkzoNobel

CUANDO SE TRATH
DE SOSTENIBILIDAD,
CADA ACCION
CUENTH

Estamos ayudando a nuestros clientes a mejorar su comportamiento
medioambiental y a ser mas sostenibles a través de la eleccion de
socios de acabados para madera, utilizando acciones e iniciativas
agrupadas bajo tres pilares clave:

Tomar la iniciativa

Destaca los esfuerzos para reducir nuestra huella
de carbono en toda la cadena de valor en un 50 % para
2030y sentar las bases para impulsar un cambio positivo.

03. SOSTENIBILIDAD

‘ : — Explorar nuevas opciones

Se centra en las inversiones continuas de la empresa
para hacer que sus soluciones sean mas sostenibles,
ampliando la vida Gtil de los productos, reduciendo
los residuos y las necesidades de mantenimiento

y ahorrando energia a lo largo de la cadena de valor.

Compartir la responsabilidad

Muestra el enfoque centrado en el valor de AkzoNobel
para ayudar a los clientes a identificar oportunidades
para reducir su huella de carbono y hacer que sus
negocios sean mas sostenibles.

Unase al viaje hacia un Futuro Sostenible

NUESTRA GAMA DE ACABADOS PARA MADERA

rr— AkzoNobel

WOOD COATINGS




04. AKZONOBEL
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AkzoNobel

Somos una de las marcas clave de la unidad de negocio
Industrial Coatings de AkzoNobel, pionera en pinturas
y recubrimientos sostenibles. La unidad de negocio se
compone de Wood Finishes and Adhesives, Coil and
Extrusion Coatings y Packaging Coatings.

AkzoNobel, que opera en mas de 150 paises, ha traido

un mundo de posibilidades para dar vida a las superficies
durante siglos, a través de una gran variedad de productos
y aplicaciones. Es probable que todos estemos a pocos
metros de uno de nuestros productos. Formar parte de la
familia AkzoNobel significa que tenemos un acceso rapido
y sencillo a las operaciones de investigacion y desarrollo,
tecnologias de vanguardia y redes de apoyo integrales.




05. SISTEMA DE CODIGOS DE COLORES | N —|_ E R | O R

| | ‘ : | | \/ B Para nuestra linea de soluciones de revestimientos de madera para interiores, empleamos el color azul. Consulte
N — — el catalogo para interiores de Sikkens Wood Coatings y obtenga informacién completa sobre esta gama.

Presentamos nuestro Entendemos que navegar por las E >< | E | 2 | O | 2

nuevo sistema de gamas de productos, con tal variedad

cédigos de colores de opciones,. aveces, puede ser dificil.
Abrumador, incluso.

Para nuestra gama de soluciones de revestimientos de madera para exteriores,

disefado para facilitar utilizamos el verde. Las tecnologias y categorias de esta gama se pueden identificar

la eleccidn de productos. Por eso, hemos desarrollado un sistema mediante el sistema de codigos de colores que se muestra a continuacion.

de informacion por capas y cédigos
de colores con un estilo coherente
y consistente para simplificar al
maximo la seleccion de productos.

TECNOLOGIRAS
Nuestra oferta de BFISE ﬂ GU ﬂ

tecnologias cuenta con
un sistema de codigos
de colores, lo que facilita
al maximo la seleccioén

de productos. BASE DISOLVENTE

CATEGORIAS
Cada categoria forma parte IMPREGNACION IMPRIMACIONES

de nuestro nuevo sistema
de codigos de colores.

CAPAS DE ACABADO ENDURECEDORES

ACEITE




Dado nuestro compromiso Cada cliente, cada proyecto y cada aplicacion
con la innovacién, la son diferentes. Cada uno presenta sus propios
’

tecnologia es fundamental retos y sus propias soluciones ideales.

para nuestro enfoque de Invertimos continuamente en nuestras
ofrecer constantemente tecnologias y en nuestras capacidades

las mejores soluciones de investigacion y desarrollo para satisfacer
a nuestros socios estas necesidades cambiantes, asi como
para probar nuestros productos en diferentes
geografias con climas variados y condiciones
extremas, y para ser pioneros en estética
fresca y crear nuevas oportunidades para
nuestros socios y sus clientes.

y sus clientes.

Consulte nuestra cartera de
productos en la pagina 29
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BASE AGUA : i S %% DBASE DISOLVE

NUESTRAS SOLUCIONES PARA TECNOLOGIA ROBUSTA Y DURADERA
RECUBRIMIENTOS MAS SOSTENIBLES, : P
MF,]S SEGUROS Y CON MENOS VOC Ventajas principales Nuestra gama base disolvente consta de productos
B Facil almacena.miento sin necesidad resistentes y faciles de aplicar con métodos
de almacenamiento A1 conocidos y excelentes propiedades de secado.

Nuestros recubrimientos base agua suelen contener un maximo
del 5% de disolvente y presentan algunas de las emisiones mas
bajas entre las tecnologias de recubrimiento.

B Mas respetuosos con el medio
ambiente y la salud que los
recubrimientos de base disolvente

Son reconocidos por sus excepcionales niveles de durabilidad, B Elequipo de aplicacién se puede
resistencia a aranazos, y propiedades de apilado y secado. limpiar facilmente con agua
Como no son materias peligrosas, no requieren un transporte
especial, sino solo el cumplimiento de las especificaciones
de sensibilidad a las heladas.

Ventajas principales

B Sin punto de inflamacién, lo que W Facil de aplicar B Superficie altamente resistente

significa que no se requiere proteccion B Secado rapido B Gran durabilidad
EX para el equipo de pulverizacion

Disponibles en 1K (paquete) y para algunos sistemas especiales B Poco olor

en 2K (paquete). B Durabilidad mejorada
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07. CATEGORIAS

E 105

SISTE

Sea cual sea el proyecto,
tenemos la solucién ideal
para una amplia gama de
aplicaciones.

Nuestro enfoque versatil y practico se combina con una extensa
cartera de productos. Desde capas de acabado hasta imprimaciones,
endurecedores y aditivos, nuestros productos interacttian entre

si, ofreciendo una linea integral de soluciones para sistemas de
recubrimiento completos.

Proporcionamos practicas soluciones de asistencia y postventa,
como productos de cuidado y mantenimiento. Si tiene un proyecto
especial, contacte con su representante local.

Para obtener informacion sobre los sistemas
recomendados, consulte la pagina 75

IMPREGNACION IMPRIMACIONES

Las imprimaciones son el enlace entre la superficie de madera
y el revestimiento. Su composicion influye en caracteristicas
importantes de todo el sistema de recubrimiento, como la
capacidad de adhesion. Nuestra amplia gama de imprimaciones
se ha desarrollado con dispersiones modernas que garantizan
la mejor adhesion tanto al sustrato como al recubrimiento.

La madera exterior debe protegerse contra los efectos de

la humedad para evitar problemas futuros. Si la humedad
penetra en la estructura, nuestros productos de impregnacion
e imprimaciones resistentes al agua ofrecen una proteccion
fiable, especialmente en lugares criticos, como las juntas,

y evitan el azulado.

SELLADORES Y MASILLAS

CAPAS INTERMEDIAS

Las ventanas de madera conservan su funcionalidad Unicamente
en tanto tengan una proteccion integral. Los puntos estructurales,
como las juntas angulares, son especialmente vulnerables.

Una junta abierta invita a que la humedad penetre en la madera,
lo que causa danos. Nuestra gama de productos brinda una
proteccion eficiente para evitar daifos por humedad y, por tanto,
tranquilidad.

CAPAS DE ACABADO

Nuestra amplia gama de acabados cubre una variedad casi

infinita de colores y niveles de brillo, asi como una amplia gama de
propiedades, lo que proporciona posibilidades ilimitadas

de acabado para estructuras de madera exteriores. Las nuevas
opciones estéticas van desde lo moderno hasta lo clasico,

y todas vienen con proteccion a largo plazo garantizada.

Nuestras gamas CETOL transltcida y RUBBOL opaca son los
productos que mas destacan entre las soluciones de capa
de acabado para exteriores disponibles en la actualidad.

Nuestras soluciones de capa intermedia incrementan la seguridad
del sistema. Esto es especialmente importante para maderas
duras con estructuras de poros grandes, donde las capas
intermedias pulverizadas de forma convencional pueden provocar
una humectacion inconsistente en los bordes de los poros, lo que,
a su vez, crea puntos débiles debido a la penetracion de rayos UV
y la humedad.

ENDURECEDORES

Aunque algunos de nuestros innovadores sistemas de
recubrimiento de base agua pueden aplicarse sin endurecedores,
son esenciales para nuestros productos 2K. Reaccionan con

los ligantes de los recubrimientos para desarrollar una superficie
duradera. Nuestros endurecedores deben utilizarse con los
revestimientos correspondientes (véase la hoja de datos técnicos)
con el fin de obtener los mejores resultados.

DILUYENTES

ADITIVOS

Los diluyentes optimizan la viscosidad de procesamiento de los
productos para aplicaciones especificas. Nuestros diluyentes
deben utilizarse con los revestimientos correspondientes
(véase la hoja de datos técnicos) con el fin de obtener los
mejores resultados.

Los aditivos son productos complementarios desarrollados para
aplicaciones y procedimientos especificos. Cuando se anaden al
producto recomendado, los aditivos proporcionan propiedades
especificas a la pintura, como el aumento del grosor de la pelicula
himeda, la reduccion del nivel de brillo o la creacion de una
superficie mas rugosa.

ACEITE

CUIDADO

Los aceites estan hechos de materias primas naturales que curan
mediante oxidacion. Los aceites protegen la madera al penetrar
en ella, en lugar de formar una capa, para ofrecer una resistencia
suprema al agua. Los aceites protegen la madera de manera
fiable contra los efectos de la intemperie, previenen las senales
de desgaste y envejecimiento e incrementan la durabilidad

de los componentes de madera.

Recomendamos limpiar peridodicamente las estructuras de
madera. Nuestro limpiador especial, crema de mantenimiento
y paho de cuidado conforman el set de cuidado posterior
ideal para mantener las ventanas, puertas y otros elementos
exteriores de madera en excelentes condiciones, ayudando

a mantener una estética y un rendimiento excepcionales.
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08. AMBITOS DE USO
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Hemos adaptado la forma en que interactuamos y funcionamos con los espacios
que nos rodean. Hemos superado muchos obstaculos y nos hemos encontrado
en un nuevo ambito dedicado a volver a conectar con nuestros entornos. El hogar,
para muchos, se ha convertido en el centro de nuestro mundo: es una escuela,
una oficina, un gimnasio, un cine, asi como el lugar donde comemos, dormimos

y pasamos tiempo con amigos y familiares.

Ofrecemos completos sistemas de recubrimiento para exteriores, desde espacios
particulares y comerciales hasta municipales, por mencionar algunos. Todos brindan
una proteccion sustancial, longevidad, belleza y libertad de disefio, ayudandonos

a sentirnos conectados con los espacios que nos rodean. Al elegir nuestros sistemas
para exteriores, nuestros socios y sus clientes pueden contar con fiabilidad y variedad,
valor y calidad, y la libertad de disfrutar de infinitas posibilidades de disefo.

_

PUERTAS
EXTERIORES

Las puertas simbolizan la transicion de un lugar a otro, del
exterior al interior. Despiertan la curiosidad sobre lo que esta
por veniry lo que hay detras de la puerta. También ofrecen
proteccion del mundo y permiten crear un patron de disefio
coherente. Nuestra gama de revestimientos para puertas
exteriores incluye, sobre todo, tecnologias de base agua en
sistemas transllcidos y opacos. Todos estan disponibles en
varios niveles de brillo y colores que cumplen con los mas altos
requisitos de calidad en cuanto a rendimiento y durabilidad.

VENTANAS

La madera es la materia prima natural y sostenible

predilecta para la produccion de ventanas, con excelentes
oportunidades para reflejar un look actual. Nuestros

productos de alta calidad, disenados en concreto para

marcos de madera, confieren una durabilidad superior

para conservar, proteger y mejorar. Disponibles en una

amplia gama de tonos, nuestros revestimientos profesionales
resisten el paso del tiempo, ofreciendo durabilidad y proteccién
en todas las condiciones meteorolégicas.

REVESTIMIENTOS
EXTERIORES

Los revestimientos exteriores no solo se utilizan para
proporcionar aislamiento térmico y resistencia a la intemperie

en todo tipo de edificios, sino que también son una caracteristica
de disefio contemporaneo que esta ganando popularidad.
Nuestros sistemas de pintura cumplen con los mas altos
requisitos de calidad, ademas de estar certificados por

su baja inflamabilidad de acuerdo con los requisitos CE.
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CUBIERTA Y ,
CONSTRUCCION
NO ESTABLE

Un espacio exterior bien mantenido puede convertirse en una
extension del hogar o del area publica: una oportunidad para
maximizar el uso del espacio, y crear zonas y entornos Unicos.
Nuestros sistemas de revestimiento hacen que estos espacios
sean agradables y comodos, con el alto nivel de proteccién

y longevidad necesarios para soportar los elementos. Desde
muebles hasta cubiertas, nuestros revestimientos se pueden
utilizar para anadir color, texturay profundidad a los patrones
de diseno de exteriores.

PARQUES :

INFANTILES Y MAS...

A menudo, se prefieren colores atrevidos y revestimientos
de alto brillo para el equipamiento de los parques infantiles
de madera o contrachapado. Nuestros innumerables colores,
con acabados brillantes, alta resistencia a la intemperie

y gran durabilidad, brindan la oportunidad perfecta para
crear divertidos y coloridos conceptos de parques infantiles
con muchos afos de diversion por delante.

22
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09. COLECCIONES DE COLORES

El color esta en nuestro ADN. Nuestro equipo interno de

especialistas en color ofrece soluciones cromaticas creativas
para satisfacer las necesidades del mercado actual en constante
evolucion. Nuestras paletas inspiran a los clientes a encontrar

el producto perfecto para sus proyectos.

JOINERY COLOUR
CLASSICS

El estandar del sector

Joinery Colour Classics (JCC) es la coleccion estandarizada
de los revestimientos de madera mas populares en toda
Europa, con coberturas y tonos perfectamente combinados.
Esto no solo sirve para simplificar el proceso de disefo

y de pedido, sino que también facilita la comunicacion

entre fabricantes, propietarios de inmuebles y arquitectos.

JOINERY COLOUR
CLASSICS PLUS

Aun mas variedad de colores

La coleccion Joinery Colour Classic Plus (JCC+) es un sistema
modular con 10 acabados y 10 imprimaciones en color,
que ofrece 100 tonalidades translucidas o equiparables.

Una vez decidido el color final, seleccionar la imprimacion
y el acabado de color de la coleccidn es sencillo.

MAS INFORMACION SOBRE NUESTRHS/

COLECCIONES DE COLORES

Para obtener la informacion mas actualizada,

visite: sikkens-wood-coatings.com

T
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NEVER ENDING
IMPRESSIONS

Seductores colores translucidos

Nuestra coleccion Never Ending Impressions, desarrollada
por el Centro de Disefio de AkzoNobel, brinda una proteccién
excelente con posibilidades de color naturales y hermosos,
incluido un espectro completo de tonos translicidos
armoniosamente equilibrados, desde sutiles hasta vivos.

Seleccion de madera/aluminio

Las tendencias arquitectonicas y el creciente uso de la tecnologia
solar en los edificios residenciales estan aumentando la demanda
de fabricacion de ventanas grandes. El disefio y la construccion
en madera/aluminio ofrecen ventajas significativas, como una
alta estabilidad inherente, muy buen aislamiento y una amplia
variedad de posibilidades de diseio moderno. Estos tipos de
construccion también son faciles de mantener y muy duraderos.

Nuestra paleta de colores Never Ending Impressions,
desarrollada, de forma especifica, para la construccion

de ventanas de madera/aluminio, se adapta a la perfeccion
a los estilos de vida modernos, ofreciendo una proteccién
Optimay una amplia seleccion de posibilidades de color.

FAYRANNY
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Sikkens

WOOD CoATINGS

RUBBOL@
WF 3311-93-25 BWO1

Gama de productos

Los productos de exterior siempre tienen
una barra verde en la parte superior de la
etiqueta. Los productos para interiores
presentan siempre una barra azul.

Descripcion del producto

Una descripcion sencilla del producto,
traducida a varios idiomas.
(EN, NL, FR, DE, IT, ES, PL)

Tecnologia ‘

Siempre se indica claramente en la barra
superior de la pestana y contiene el nombre ‘
de la tecnologia y el color correspondiente*.

Categoria

Se indica claramente en la parte inferior
de la pestanay contiene el nombre de
la categoriay el color correspondiente™*.
También se traduce a varios idiomas.

Volumen del producto

Por lo general, utilizamos L para
todos los productos.

* Para obtener mas informacion sobre nuestro sistema
codificado por colores, consulte la pagina 13

Nombre del producto

El siguiente ejemplo explica como los nombres
de nuestros productos presentan sus cualidades
y atributos.

RUBBOL = AQUALIT
W = TECNOLOGIA DEL PRODUCTO
W - Base agua
S - Base disolvente
F = CATEGORIA DEL PRODUCTO

P —Imprimacion

M - Capa intermedia
F —Capade acabado
H — Endurecedor

T - Diluyente

V - Otros

3311 = TIPO DEL PRODUCTO
1XXX — Imprimacion opaca
2XXX — Capa intermedia opaca
3XXX — Capa de acabado opaca
AXXX — Sellador
5XXX — Imprimacion transllcida
6XXX — Capa intermedia transltcida
7XXX — Capa de acabado translicida

8XXX — Endurecedor, diluyente, aditivo

9XXX — Capa de acabado transltcida

03 = METODO DE APLICACION
01 — Inmersion
02 - Flowcoating
03 - Pulverizacién
04 - Brocha
05 — Maquina Cepilladora
06 — Equipo Vacumat
07 - Espatula
08 — Capa a cortina
09 - Barnizadora a rodillo

25 = NIVEL DE BRILLO A 60°

Iconos de informacion

Desarrollados para ofrecer informacion clara del
producto de un vistazo, con asesoramiento sobre
preparacion y aplicacion, e informacion sobre
certificaciones.

Icono de la base de acabado

Este icono muestra la base de recubrimiento.
BNOO - Base neutra
BWO1 - Base blanca

26
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11. GLOSARIO DE ICONOS

El conjunto de iconos intuitivos se ha desarrollado para ofrecer informacion
clara de los productos de un vistazo, como la preparacién y asesoramiento
sobre aplicaciones, asi como informacion sobre certificaciones.

Para obtener mas informacion sobre nuestras
certificaciones de productos, consulte la pagina 69

BASE DE REVESTIMIENTO

_ BN BW
01 BNOO - Base neutra
02 BWO1 - Base blanca

TECNOLOGIA DE LA PINTURA

03 Baseagua @ A

04 Base disolvente

PREPARACION DEL PRODUCTO 0%

0
05 Tenible g
06 Proporcion de mezcla 2 componentes +|;| ()
07 Diluir con agua
08 Diluyente 05 06 07 08
ESTABILIDAD
. oo a8

09 Inestable (.1 valla, .2 persiana) od G
10 Semiestable (revestimientos =

exteriores, casas de madera

y muebles de jardin) 09.1 09.2 10 11 12

11 Estable para ventanas
12 Estable para puertas

APLICACION

13
14
15
16
17
18
19
20
21

Rociado

Brocha
Cepilladora
Espatula
Inmersién

High speed bell
Flowcoating
Trapo/pano
Equipo Vacumat

SEGURIDAD

22

23
24
25
26
27
28
29

Almacenar en un lugar fresco
No exponer a la luz solar directa

Almacenar/transportar sin heladas
Usar gafas protectoras

Usar ropa protectora

Usar calzado protector

Usar guantes protectores

Usar respirador

Ver hoja de datos técnicos/ficha
de seguridad

CERTIFICADOS

30
31
32
33
34
35

EN 599

EN 927-2

EN 13501-1

KOMO 32995/33199
KOMO 32995

KOMO 33199

000

=2 | &

18 19 20 21

| (O e B | &
22 23 24 25 26
BO| |<@»| |ER

27 28 29

EN EN EN Ko Ko
599 927-2 13501-1 32:,:% .:9:
30 31 32 33 34
Ko

MO

35
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DESCARGO DE
RESPONSABILIDAD

Las imagenes de los productos son
orientativas, por lo que el embalaje
real de los productos puede variar.




BASE AGUA

BASE AGUA

IMPREGNACION

CETOL® WP 567 BPD* CETOL® WP 5000-02

Principales areas Construcciones de madera: no
de uso estable, semiestable, estable

Principales areas Construcciones de madera: no
de uso estable, semiestable, estable

Impregnacion

31

1K Imprimacién impregnante base

s Cepilladora, Inmersion, Reves- ., -
agua Aplicacion timpiento por aspersion agua Inmersion automatica, Automated
. S . . - . L, , . Aplicacion spraying, Brocha, Inmersion, Flow
Imprimacién impregnante translucida ) : Imprimacioén impregnante translicida coating/deluging, Rodillo =
f i Diluyente Agua 1y e ;

para construcciones de madera de pino para construcciones de madera

Impregnacioén e imprimacioén en un solo Certificad N Solucién duradera - EN

Eicaty) ™ Certificado =

paso

Proteccion contra hongo del azulado y
hongo de pudricion

Tedible

RUBBOL® WP 177 BPD*

Tono de Color

Base TC incoloro

Principales areas
de uso

Nivel de brillo a 60°

Unicamente para construcciones de
madera-aluminio

Inmersion, Revestimiento por

Aplicacién »
. s aspersion
1K Imprimacion impregnante base
agua Diluyente Agua
Imprlmaqon impregnante opaca para icad o
construcciones de madera de pino. Certificado 555

Buena humectacién de poros y corrimiento

Proteccion contra manchas azules

Tono de Color

Blanco

Nivel de brillo a 60°

Formato

201/1201/10001

B

Formato

201/1201

1K Imprimacion impregnante base

Protege contra el azuladoy la
podredumbre de la madera

Tono de Color

Translucido

Nivel de brillo a 60°

Formato

251/1201

uoioeugaidwy
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Imprimaciones

BASE AGUA

IMPRIMACIONES

CETOL® WP 566

1K Imprimacion base agua

Principales areas
de uso

Teiible

Construcciones de madera: no
estable, semiestable, estable

Si

CETOL® WP 582

Principales areas
de uso

Construcciones de madera: se-
miestable, estable

BASE AGUA

N Tehible Si
H 1K Imprimacion base agua
1 —a Imprimacion translicida para coniladora 1 -
. epitlladora, Inmersion, Reves-
? construcciones de madera. Aplicacién timiento por aspersion, Barnizadora
. . L vaci
Buenas propiedades de escurrido atvacio
j B teccion UV
._w uena proteccion Diluyente Agua
Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Incoloro 201

RUBBOL® WP 193

Principales areas
de uso

Construcciones de madera: se-
miestable, estable

N Aplicacion Pulverizacion, Airmix/Airless
ﬁ 1K Imprimacion base agua
1 ' Imprimacion opaca para construcciones Diluyente Agua
ﬁ de madera.
o Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Buena humectacién de poros
b= Facil de lijar Blanco 201/1201
Sélo se vende en Franciay Espaia
Principales areas . .
R U B B O L® w P l 9 8 e Construcciones de madera: estable
N Aplicacion Pulverizacion, Airmix/Airless
ﬁ 1K Imprimacion base agua
1 — ' Capa intermedia aislante opaca para Diluyente Agua
? construcciones de madera.
Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato

Propiedades aislantes contra los

i ﬁ extractivos de las maderas blandas

Facil de lijar
Reduce la decoloracién de nudos y zonas
resinosas

RUBBOL® WP 1900-02

ﬁ 1K Imprimacion y capa intermedia
1 ; base agua

Imprimacion y capa intermedia aislante
opaca para construcciones de madera.

W Buenas propiedades aislantes

Buenas propiedades de escurrido

Buena humectacion de poros

Blanco

Principales areas
de uso

Aplicacion

Diluyente

Tono de Color

Blanco

Construcciones de madera: estable

Revestimiento por aspersion

Agua

Nivel de brillo a 60°

51/201/1201/10001

Formato

201/1201/1000L

sauopewdw

Imprimacion translucida para

. Excelentes propiedades de relleno
construcciones de madera.

Cepilladora, Inmersidn, Reves-
Aplicacion timiento por aspersion, Barnizadora
al vacio, High Speed Bell

Buenas propiedades de escurrido
Principales areas

Baja absorcion en madera de testa R U B B O L® w P l 8 @ ?_ @ 3 de uso Construcciones de madera: estable

Diluyente Agua Aplicacién

H 1K Imprimacion base agua
Certificado ! f
Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato

Pulverizacion, Airmix/Airless

? Imprimacion opaca Diluyente Agua

= Facil de lijar

a ﬁ Blanco 201/10001

Buena humectacién de poros Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato

Base TC incolore 50/201/1001/20001



Imprimaciones
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BASE AGUA

RUBBOL® WP 123

1K Imprimacion y acabado base agua

Imprimacion y capa intermedia opacas
para construcciones de madera de pino

Buenas propiedades de lijado

Olor caracteristico

Retrasa el amarilleamiento de los nudos

RUBBOL® WP 151

2K Imprimacion base agua

Imprimacion de dos componentes opaca
para construcciones de madera.

El mejor aislamiento contra la decoloracion
de maderas duras y blandas

Gran capacidad de relleno
Buena humectacion de poros

Empaque optimizado para mezcla en el
envase

RUBBOL® WP 1551-03

2K Imprimacion base agua
Imprimacion de dos componentes opaca
Secado rapido
Facil de lijar

Relacién de endurecedor optimizada

Propiedades aislantes contra extractivos
de la madera dura

Muy bajo levantamiento de fibras

RUBBOL® WP 112 FR

1K Imprimacion ignifuga
Imprimacion ignifuga opaca para
revestimientos exteriores

Secado rapido

Facil de aplicar

Excelente adhesion en himedo

Principales areas
de uso

Aplicacién

Diluyente

Tono de Color

Blanco

Principales areas
de uso

Aplicacién

Endurecedor

Diluyente

Certificado

Tono de Color

Blanco

Principales areas
de uso

Aplicacién

Endurecedor

Diluyente

Tono de Color

Blanco

Principales areas
de uso

Aplicacién

Diluyente

Certificado

Tono de Color

Blancuzco

Construcciones de madera: se-
miestable

Cepilladora, Pulverizacion, Airmix/
Airless

Agua

Nivel de brillo a 60° Formato

201

Construcciones de madera, FIBRAS DE
DENSIDAD MEDIA, FIBRAS DE ALTA
DENSIDAD: estable

Pulverizacion, Airmix/Airless

" o .
Hardener WH 830 Proporcion de 20(0 by weight
mezcla (10:2)
Agua
Nivel de brillo a 60° Formato
4161/16.671

Construcciones de madera, FIBRAS DE
DENSIDAD MEDIA, FIBRAS DE ALTA
DENSIDAD: estable

Pulverizacion, Airmix/Airless, High

Speed Bell
Endurecedor WH Proporcion de 100:8
830 mezcla
Agua
Nivel de brillo a 60° Formato
201/1000L

Elementos: semiestable

Cepilladora, Pulverizacion, Airmix/
Airless, Barnizadora al vacio

Agua

Nivel de brillo a 60° Formato

201

CETOL® SP 520

1K Imprimacion base disolvente

Imprimacion translicida para
construcciones de madera de pinoy
caducifolios.

Penetracién profunda

Estabilizante

Propiedades aislantes contra extractivos
del duramen

Muy bajo o inexistente levantamiento de
fibras

RUBBOL® SP 110

1K Imprimacion base disolvente

Imprimacion opaca para construcciones
de madera de pino y caducifolios.

Propiedades aislantes contra extractivos
de la madera dura

Muy bajo o inexistente levantamiento de
fibras

Principales areas
de uso

Tehible

Aplicacion

Diluyente

Tono de Color

Base TC incolore

Principales areas
de uso

Aplicacién

Diluyente

Tono de Color

Blanco

Construcciones de madera: se-

miestable, estable

Si

Brocha, Inmersion

Diluyente ST 825 (51/251)

Nivel de brillo a 60°

Construcciones de madera: se-

miestable, estable

Brocha, Inmersion

Diluyente ST825 (51/251)

Nivel de brillo a 60°

BASE DISOLVENTE

Formato

491/19.61

Formato

201

sauoewdw

36



BASE AGUA BASE AGUA

e %
@
. Principales areas Para uniones en V en las zonas ex- Iy
KOd rin w V 4 5 7 de uso puestas de elementos de madera 5‘
@
wn
Aplicacion Inyeccién ;
f+i
o,
1K Sellador base agua Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato &z:
i: Sellador transldcido para madera de
. Incoloro 0.251
X testa con juntas en Vv
ﬁ W Secado rapido
v W Facil de aplicar
M Alta transparencia
e
. Principales areas Para uniones en V en las zonas ex-
KOd rin w V 4 5 8 de uso puestas de elementos de madera
Aplicacion Inyeccién
1K Sellador base agua Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
‘: Sellador blanco para madera de testa
. Blanco 0.251
\ conjuntasenV
p W Secado rapido
v W Elastico
M Facil de aplicar
@ e
% A Principales areas Para igualar orificios pequefios en X Principales areas Para uniones en V en las zonas ex-
$ Kod rin w V 4 4 2 de uso superficies de madera imprimadas KOd rin w V 4 7 w de uso puestas de elementos de madera
>
o . plicacion nyeccion
S i ) A l. s I .
s Aplicacion Espatula
3 .
g 1K Masilla base agua 1K Sellador base agua Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Masilla blanca para superficies de Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato r Sellador blanco para madera de testa White 0.321
madera imprimadas conjuntasenV )
Blanco 0.4 kg
W Secado rapido M Rellena parcialmente de las juntasen V
W Buena cubricién W Elastico
e
A Principales areas Sellado areas de fibra final . Principales areas Para uniones en V en las zonas ex-
Kod rin w V 4 5 6 de uso KOd rin w V 4 ? 2 de uso puestas de elementos de madera
. X Aplicacion Inyeccion
Aplicacion Brocha, Espatula
1K Sellador base agua 1K Sellador base agua Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Sellador translicido para madera de Certificado - Sellador semitransparente para madera Semi translucent 0321
. mitran n ..
testa de testa con juntasenV emt franstice
W Secado rapido Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato W Rellena parcialmente de las juntas en V
W Elastico Incoloro 0.751 W Elastico
M Facil de aplicar
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BASE AGUA

\ kil
e .- -. =%

CAPAS INTERMEDIAS £

H‘".

%) (o)
s @
o .. A .. n o
@ Principales areas . . Principales areas ) . o
% C ETO L® w M 6 l m m _ 0 2 de uso Construcciones de madera: estable C ETO L® w M 6 9 m m _ @ 2 de uso Construcciones de madera: estable g
= ()
= =
3 Y Inmersion, Revestimiento por Y Inmersion, Revestimiento por cgn
=% i ., i X Aplicacion aspersion i X Aplicacion aspersion o
o mprimacion y capa intermedia apa intermedia base agua &
S 1K1 t d P 1KC t diab P B
base agua Diluyente Agua Capaintermedia aislante transparente o Tl .
Capa intermedia totalmente para aplicacién por aspersiéon en
transparente para aplicacion por Certificado ﬂ construcciones de madera.
aspersion en construcciones de madera. ) ) Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
B Propiedades aislantes
M Excelente transparencia Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato B Buena humectacién de poros Incoloro 201/1201/10001L
M Muy buena humectacion de poros Incoloro 201/1201/10001 B Alta transparencia
M Excelentes propiedades de lijado
M Buen escurrido
Principales areas Lo Principales areas . ~ .
C ETO L® w M 6 l @ @ _ @ 3 - Wooden constructions: stable C ETO L® w M 6 9 @ @ _ @ 3  — Construcciones de madera-aluminio
. . Aplicacion Spray application Airmix/Airless . . Aplicacion Pulverizacién, Airmix/Airless
1K Capa intermedia base agua 1K Capa intermedia a base de agua,
. . h translucida
A
Capa Intlfermefilatotalnlwentetrgnsparente Diluyente gua Capat o aislante anlicacic Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
para aplicacion por pulverizacion en apa transparente aislante aplicacion
construcciones de madera. Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato a pistola. Capa intermedia para Transparente 201/1201
construcciones de madera.
M Altatransparencia Incoloro 201/1201
., B Propiedades aislantes
M Buena humectacion de poros
B Facil de lijar B Buena humectacion de los poros
M Alta transparencia
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EXTERIOR

sSikkEens

WOOD COATINGS

RUBBOL WM 2980-03

CETOL® WM 651

2K Capa intermedia base agua

Capaintermedia de dos componentes
transparente para construcciones de
roble.

Alta transparencia

Propiedades de aislamiento contra
extractivos de la madera

Buen bloqueo de taninos

RUBBOL® WM 2980-03

—— )

b g

I

T —
=
—

1K Imprimacion y capa intermedia
base agua

Imprimacion y capa intermedia aislante
opaca para construcciones de madera
Excelentes propiedades antitaninos
Eficaz humectacion de poros
Excelente cubricién
Buena resistencia al descuelgue

Apto para un sistema de dos capas

Imprimacion y capa intermedia aislante opaca para ventanas y puertas
Ofrece buenas propiedades de humectacion de poros y de relleno para
construcciones de madera dura y de pino en interiores y exteriores.

RUBBOL® WM 260

Excelentes propiedades antitaninos
Eficaz humectacion de poros
Excelente cubricion

Buena resistencia al descuelgue

Para mas informacion, visite

CAPA INTERMEDIA

j

- ﬂ

(

1K Capa intermedia base agua

Capa intermedia opaca para

construcciones de madera.
Escasa absorcién de agua
Buena nivelacion

Facil de aplicar

RUBBOL® WM 270

1K Capa intermedia base agua

Capa intermedia aislante opaca
para construcciones de madera de

caducifolios.

Propiedades aislantes contra extractivos
de la madera dura

Buena humectacién de poros

Buena nivelacion

Principales areas
de uso

Aplicacién

Endurecedor

Diluyente

Tono de Color

Incoloro

Principales areas
de uso

Aplicacion

Diluyente

Certificado

Tono de Color
Crema blanca

Blanco perla

Gris

Principales areas
de uso

Tehible

Aplicacion

Diluyente

Certificado

Tono de Color
NOO - Base neutro

W05 - Base blanco
RAL 7016
RAL 9001

RAL 9010

Principales areas
de uso

Aplicacién

Diluyente

Tono de Color

White

Construcciones de madera: estable

Pulverizacion, Airmix/Airless

Proporcion de

HWA6001
mezcla

20% (5:1)
Agua

Nivel de brillo a 60° Formato

50/201

Construcciones de madera: estable

Pulverizacion, Airmix/Airless

Agua
Nivel de brillo a 60° Formato

201/601/2001/4001
/10001

10001

201/ 6001

Construcciones de madera: se-
miestable, estable

Si

Pulverizacion, Airmix/Airless

Agua

Nivel de brillo a 60° Formato

19.21/57.61/1921/
6001

201/601/2001/6001
201/601/6001L
201/601/2001/6001

201/601/2001/6001

Construcciones de madera: se-
miestable, estable

Pulverizacion, Airmix/Airless

Agua

Nivel de brillo a 60° Formato

51/201/1201

se|paw.aiul sede)
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Capas de acabado
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BASE AGUA

CAPAS DE ACABADO

CETOL® WF 9810-03-XX

CETOL® WF

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capa intermediay de acabado
translucido para aplicacion a pistola en
construcciones de madera.

Adecuado para todo tipo de madera
(madera blanda, dura'y madera-aluminio)

Excelente transparenciay alta
«consistencia»

Buen flujo

Excelente nivelacion

Muy buenas propiedades de aplicacién
Excelente durabilidad

Sin acumulacién de suciedad

9810-04-XX

1K Capa intermedia y de acabado base
agua
Capaintermediay de acabado

transltcida mate para aplicacion con
brocha en construcciones de madera.

Revestimiento de alta calidad para la
reparacion del recubrimiento de ventanas
y puertas

Exterior e interior buena resistencia a la
intemperie

Buena proteccién UV

Principales areas
de uso

Tefiible

Aplicacién

Diluyente

Tono de Color
Base TC incoloro
Base TC incoloro

Alerce

Principales areas
de uso

Tenible

Aplicacién
Diluyente

Tono de Color
Base TC incoloro

Base TC incoloro

Base TC incoloro

Construcciones de madera: estable

Si

Pulverizacion, Airmix/Airless, High

Speed Bell

Agua

Construcciones de madera: estable

Si

Brocha

Agua

Nivel de brillo a 60°
15 GU
25 GU

25GU

Nivel de brillo a 60°
15 GU
25GU

45 GU

Formato
51/201/1101/10001
51/201/1101/1000l

51/201

Formato

1l

1l

1l

CETOL® WF 9810-46-25

1K Imprimacién, capa intermedia y de
acabado base agua

Capaintermediay de acabado
transltcida semibrillante para aplicacion
con brochay barnizadora al vacio en
construcciones de madera.

Autosellador
Excelente transparencia
Excelente nivelacion

Excelente durabilidad

CETOL® WF 9830-03-05

1K Capaintermediay de acabado base
agua

Capaintermediay de acabado
translicidas mate apagado para
construcciones de madera.

Baja acumulacién

Barniz de efecto natural con acabado
aceitado que resalta la estructura de la
madera

Excelente transparencia
Buen flujo

Excelente nivelacion

CETOL® WF 771

1K Imprimacién, capa intermediay de
acabado base agua

Imprimacion, capa intermediay de
acabado transllicida mate con efecto
aceite para construcciones de madera.

Sistema de 2 capas en un solo bote
Buena proteccién UV
Elevada permeabilidad al vapor de agua

Varios métodos de aplicacion

CETOL® WF 945

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capa intermedia y de acabado
translicida mate para construcciones de
madera.

Excelente durabilidad
Sin manchas blancas

Excelente resistencia a la intemperie

Principales areas
de uso

Tedible

Aplicacion

Diluyente

Tono de Color

Base TC incoloro

Principales areas
de uso

Teiible

Aplicacién

Diluyente

Tono de Color

TC incoloro

Principales areas
de uso

Tenible

Aplicacion

Diluyente

Tono de Color

Base TU incoloro

Principales areas
de uso

Tenible

Aplicacion

Diluyente

Certificado

Tono de Color

Base TC incoloro

BASE AGUA

Construcciones de madera: no
estable, semiestable

Brocha, Barnizadora al vacio, Pulver-

izacion, Airmix/Airless, Cepilladora,
High Speed Bell

Agua

Nivel de brillo a 60° Formato

1l/2.51/101/201/

256U 120171000

Construcciones de madera: se-
miestable, estable

Si

Pulverizacién, Airmix/Airless, High

Speed Bell
Agua
Nivel de brillo a 60° Formato
5GU 2.51/201/1201

Construcciones de madera: no
estable, semiestable

Si

Brocha, Cepilladora, Inmersion,
Revestimiento por aspersion,
Barnizadora al vacio

Water
Nivel de brillo a 60° Formato
2.51/101/201/1201
Seu /10001
Construcciones de madera: estable
Si
Pulverizacion, Airmix/Airless
Agua
Nivel de brillo a 60° Formato
10 GU 51/201

opeqeoe ap sede)
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CETOL® WF 960

[

1K Capaintermedia y de acabado base
agua

H Capa intermedia y de acabado

e

translicidas semimate para
construcciones de madera.

- - Excelente durabilidad
Sin manchas blancas

Excelente resistencia a la intemperie

CETOL® WF 965

1K Capaintermedia y de acabado base
agua

Capaintermediay de acabado
translucida semibrillante para
construcciones de madera.

l

D Excelente durabilidad
Sin manchas blancas
Excelente resistencia a la intemperie
NOVEDAD

RUBBOL WF 3350-03-XX

|

1K Capa intermedia y de acabado base
agua para aplicacion con pistola

H Capa de acabado opaca base agua 1K

para componentes de madera. Para uso
en interiores y exteriores.

|
.

Buen poder de cubrimiento
Excelente resistencia a la intemperie
No acumula suciedad

22-24 % de contenido de base bioldgica
(conforme a ASTM D6866, Método B)

Incluido en la garantia Extralife de Sikkens

Principales areas
de uso

Teiible

Aplicacion

Diluyente

Certificado

Tono de Color

Base TC incoloro

Principales areas
de uso

Tenible

Aplicacién

Diluyente

Certificado

Tono de Color

Base TC incoloro

Principales areas
de uso

Teiible

Aplicacion

Diluyente

Tono de Color

BNOO - Base neutro

BWO1 - Base blanco

Construcciones de madera: estable
Si

Pulverizacion, Airmix/Airless

Agua

Nivel de brillo a 60°

30GU

Construcciones de madera: estable

Pulverizacion, Airmix/Airless

Agua

Nivel de brillo a 60°

40 GU

Construcciones de madera: estable

Si

Pulverizacidn, Airmix/Airless, High
Speed Bell

Agua
Nivel de brillo a 60°

25GU

25GU

Formato

51/201/1201/10001

Formato

51/201

Formato
181

181

EXTERIOR

sSikkEens

WOOD COATINGS

1K CAPA INTERMEDIA Y DE
ACABADO, BASE AGUA PARA
APLICACION CON PISTOLA

Capa de acabado opaca base agua 1K para componentes de
madera. Para uso en interiores y exteriores.

Buen poder de cubrimiento
Excelente resistencia a la intemperie
No acumula suciedad

22-24 % de contenido de base bioldgica (conforme a ASTM
D6866, Método B)

Incluido en la garantia Extralife de Sikkens

Para mas informacion, visite

CAPA DE ACABADO
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BASE AGUA

RUBBOL® WF 3300-03-XX

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capaintermediay de acabado opaca
semimate para puertas de entrada de
madera
Buena resistencia a la intemperie
Buena resistencia a los arafazos

Gran poder de cubricion

RUBBOL® WF 3301-03-XX

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capaintermediay de acabado
tixotrépica opaca semimate para puertas
de entrada de madera

Buen flujo
Buena resistencia a la intemperie
Buena resistencia a los arafazos

Gran poder de cubricién

RUBBOL® WF 3310-03-XX

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capaintermediay de acabado opaca
para construcciones de madera.

Gran poder de cubricién

Excelente resistencia a la intemperie

Sin acumulacién de suciedad

Principales areas
de uso

Tenible

Aplicacién

Diluyente

Tono de Color
BNOO - Base neutro

BWO1 - Base blanco

Principales areas
de uso

Tedible

Aplicacién

Diluyente

Tono de Color
BNOO - Base neutro
BWO1 - Base blanco
RAL 9016

BNOO - Base neutro

BWO1 - Base blanco

Principales areas
de uso

Tedible

Aplicacién

Diluyente

Tono de Color
BNOO - Base neutro
BWO1 - Base blanco
RAL 9016

RAL 6009

RAL 9005
S4550-Y80R

RAL 7016

RAL 7035

RAL 8016

RAL 9001

BNOO - Base neutro

BWO01 - Base blanco

Construcciones de madera: estable

Si

Pulverizacion, Airmix/Airless, High
Speed Bell

Agua

Nivel de brillo a 60°
20 GU

20GU

Construcciones de madera: estable

Si

Pulverizacion, Airmix/Airless, High
Speed Bell

Agua

Nivel de brillo a 60°
20 GU
20GU
20 GU
25GU

25GU

Construcciones de madera: se-
miestable, estable

Si

Pulverizacion, Airmix/Airless, High
Speed Bell

Agua

Nivel de brillo a 60°
25GU
25GU
25GU
25GU
25GU
25GU
25GU
25GU
25GU
25GU
35GU

35GU

Formato

451/91/181

451/91/181

Formato
451/91/18l
451/91/18l
51/201

181

181

Formato
451/91/181/10001
451/91/181/10001
201/1000L

201

201/1201

201

201

201

201

201
451/91/181/10001

4.51/91/181/10001

RUBBOL® WF 3310-04-XX

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capaintermediay de acabado
opaca para aplicacion con brocha en
construcciones de madera.

Gran poder de cubricién

Buena nivelacion

Buena resistencia a la intemperie

RUBBOL® WF 3310-06-25

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capa intermediay de acabado
opaca semimate para aplicacion con
barnizadora al vacio en construcciones
de madera.

Gran poder de cubricién

Buena nivelacion

Buena resistencia a la intemperie

RUBBOL® WF 3311-03-XX

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capa intermedia y de acabado
tixotropica opaca para construcciones de
madera.

Gran poder de cubricién

Buena nivelacion

Excelente resistencia a la intemperie

Sin acumulacién de suciedad

Principales areas
de uso

Tehible

Aplicacion

Diluyente

Tono de Color

BNOO - Base neutro
BWO1 - Base blanco
BNOO - Base neutro

BWO1 - Base blanco

Principales areas
de uso

Tefible

Aplicacion

Diluyente

Certificado

Tono de Color

BNOO - Base neutro

BWO1 - Base blanco

RAL 9016
RAL1013

RAL 9001

Principales areas
de uso

Tefible

Aplicacion

Diluyente

Tono de Color

BNOO - Base neutro

BWO1 - Base white

RAL 9016

S0502-Y

RAL 9016

BNOO - Base neutro

BWO1 - Base blanco

BASE AGUA

Construcciones de madera: estable

Si

Brocha

Agua
Nivel de brillo a 60° Formato
25GU 091/2.251/91
25GU 091/2.251/91
35GU 091
35GU 0.91

Construcciones de madera: no
estable, semiestable

Barnizadora al vacio, Pulverizacion,
Airmix/Airless, High Speed Bell

Agua

Nivel de brillo a 60° Formato
2.251/91/181/961/
256U 10001
2.251/91/181/961/
25GU 10001
25GU 201/1201/10001
25GU 10001
25GU 1000 L
Construcciones de madera: se-
miestable, estable
Si
Pulverizacién, Airmix/Airless, High E =
Speed Bell =
Agua
Nivel de brillo a 60° Formato
451/91/181/541/96
25au 1/10001
451/91/181/541/96
256U /10001
25GU 201/601/1201/120001
25GU 201/10001L
35GU 201/601/10001
35GU 451/91/181
35GU 451/91/181

opeqeoe ap sede)

48



Capas de acabado

49

BASE AGUA

RUBBOL® WF 3390-03-25

T T
T

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capa intermedia y de acabado metalicas
semimate para construcciones de
madera.

Buena nivelacion

Facil de aplicar

RUBBOL® WF 375

1K Capa intermedia y de acabado base
agua

Capa intermedia y de acabado opaca

brillante para construcciones de madera.

Gran capacidad de relleno

Buenaresistencia a la intemperie

RUBBOL® WF 382

1K Capaintermedia y de acabado base
agua

Capaintermediay de acabado opaca
semimate para construcciones de
madera.

Buena durabilidad y elasticidad
permanente

Buena nivelacion

Principales areas

Construcciones de madera: estable

Pulverizacion, Airmix/Airless, High

de uso

Tenible Si
Aplicacion Speed Bell
Diluyente Agua

Tono de Color

White aluminium metallic
Mouse grey metallic

Gold bronze metallic
Ruby metallic

Ultra marine blue metallic
Moss green metallic

DB metallic colours

Principales areas

de uso

Teiiible Si

Aplicacion Pulverizacion, Airmix/Airless
Diluyente Agua

Certificado

Tono de Color
NOO - Base neutro
W05 - Base blanco

RAL 9010

Principales areas

de uso

Teiiible Si

Aplicacién Pulverizacion, Airmix/Airless
Diluyente Agua

Certificado

Tono de Color

NOO - Base neutro

WO5 - Base blanco

RAL 9010

RAL 9016

Nivel de brillo a 60°

25GU

25GU

25GU

25GU

25GU

25GU

25GU

Construcciones de madera: estable

Nivel de brillo a 60°

70 GU

70 GU

70 GU

Construcciones de madera: estable

Nivel de brillo a 60°

25GU

25GU

25GU

25GU

Formato
101
101
101
101
101
101

101

Formato
4.91/9.81/19.61/9601
51/101/201/10001

201/601/6001

Formato
4.91/9.81/19.61/9801L
51/101/201/10001
201

201/1201/10001
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EXTERIOR

S

WOOD COATINGS

RUBBOL WF 3621-03-35

Capa de acabado base agua 2K para ventanas y puertas
Capa de acabado base agua para componentes de madera dura,
blanday fibras de alta densidad. Para interiores y exteriores.

Alta resistencia al rayado
Excelente durabilidad exterior
Excelente resistencia quimica

Buena resistencia al descuelgue

Para mas informacion, visite

Hplyng Fiasibldfes

BASE AGUA

CAPA DE ACABADO

RUBBOL® WF 387

H‘_ 1K Capa intermedia y de acabado base
= ; agua

Capaintermediay de acabado opaca
semibrillante para construcciones de
madera.

e
Bt Buena durabilidad y elasticidad
permanente

Buena nivelacion

RUBBOL® WF 3620-03-XX

r!j'_r 2K Capaintermediay de acabado base
agua
T

Capa de acabado opaca 2K semibrillante
para construcciones de madera

Alta resistencia a las rayaduras
Excelente resistencia a la intemperie

Alta resistencia quimica

RUBBOL® WF 3621-03-35

% 2K Capaintermediay de acabado base
= ; agua

:;;-_--; Capa de acabado opaca 2K semibrillante

para construcciones de madera

- Alta resistencia a las rayaduras
Excelente resistencia a la intemperie
Alta resistencia quimica

Buena resistencia al descuelgue

Principales areas
de uso

Tenible

Aplicacion

Diluyente

Certificado

Tono de Color
NOO - Base neutro
WO5 - Base blanco
RAL 9010

RAL 9016

Principales areas
de uso

Tenible

Aplicacién

Endurecedor
Diluyente

Tono de Color

BNOO - Base neutro
BWO1 - Base blanco
BNOO - Base neutro

BWO1 - Base blanco

Principales areas
de uso

Aplicacion

Endurecedor
Diluyente

Tono de Color
BNOO - Base neutro

BWO1 - Base blanco

BASE AGUA

Construcciones de madera: estable

Si

Pulverizacion, Airmix/Airless

Agua
Nivel de brillo a 60° Formato
40 GU 491/9.81/19.61/9801
40GU 50/101/201/10001
40 GU 201
40 GU 201

Construcciones de madera: estable

Si

Pulverizacion, Airmix/Airless, High
Speed Bell

Endurecedor WH Proporcion de

8500 mezcla 100:10
Agua
Nivel de brillo a 60° Formato
25GU 181
25GU 181
35GU 91
35GU 91/1801

Construcciones de madera: estable

Pulverizacion, Airmix/Airless

Endurecedor WH Proporcion de

8500 mezcla 100:10
Agua
Nivel de brillo a 60° Formato
35GU 181
35GU 181

opeqeoe ap sede)
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Capas de acabado

BASE DISOLVENTE

Principales areas Construcciones de madera: no
C ETO |_® S F ? 3 l de uso estable, semiestable
a Aplicacién Brocha, Cepilladora, Inmersion

1K Imprimacién y acabado base

disolvente Diluyente Diluyente ST 825 (5 1/ 25 1)
Imprimacion y capa de acabado
translicida mate con efecto aceite Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
= natural para componentes de madera.
Incoloro 5GU 51/201

3
w Alta transparencia

Penetracion profunda
Aceite para madera

Con protecciéon UV

Principales areas Construcciones de madera: se-

C ETO |_® S F ? l l de uso miestable

X Tenible Si
‘fﬁr 1K Imprimacion, capaintermediay de
v acabado base disolvente
T . . . . Aplicacion Brocha
& Imprimacion, capa intermediay de
acabado translicida semimate para

(] [o] [=]

construcciones finas de madera eHiEE Diluyente ST 825 (51/ 251
Sistema de 3 capas en un solo bote Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Buena proteccion UV Base TC incoloro 15GU 9.71

Buena resistencia a la intemperie




Endurecedores
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ADITIVOS

Endurecedor WH 830

Certifi-
cado

Endurecedor
Endurecedor para RUBBOL WP 151

Tono de Color

Nivel de brillo a 60°

Formato

Incoloro

0.841/3.331

Endurecedor WH 8500

Endurecedor

Endurecedor para RUBBOL WF 3620, WF
3621, WP 1551

Tono de Color

Nivel de brillo a 60°

Formato

Incoloro

11/51

Diluyente ST 825

Tono de Color

Nivel de brillo a 60° Formato

Incoloro

51/251

HWA 6001

Tono de Color

Nivel de brillo a 60°

Formato

Diluyente

Para productos de base disolvente

Incoloro

21

-
-

Endurecedor
Endurecedor para CETOL WM 651

Detergente

Producto de limpieza y aclarado para
lineas de produccién y herramientas que
utilizan productos de base agua.

M Olor neutro

M Buenas propiedades de limpieza suave

Principales areas
de uso

Después de usar productos de base
agua para limpiar herramientas
sucias como, por ejemplo, disposi-
tivos de pulverizacién, mangueras,
pistolas, inyectores, maquinas para
pintar planchas, para instalaciones
de flujo de lavado. Para eliminar los
restos secos

Tono de Color

Nivel de brillo a 60° Formato

Incoloro

51/101

sajuahn)ig

SOAIIPY
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BASE DISOLVENTE

Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato

Aditivos

Plata metalizada 8.31

"m Aditivo

L ¥

-‘i--“ Pasta efecto metalizado
w

\
\\\\\\\\\\\\‘
\\\\m}\

Para ajustar el brillo de capas de

Principales areas
w V 8 3 @ de uso acabado

- Aditivo Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Matizante para productos de base agua Incoloro 051

M 500 mldisueltos en 20 Lreducen el brillo
en aproximadamente 10-15 GU a 60°

W Cantidad maxima afadida: 5 %

T
. . [ %1
(Fj’rmupales areds | para acabados base agua A
e uso ;
Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Aditivo Incoloro 51

Antiespumante para las gamas CETOL
WF 98XX'y RUBBOL WF 33XX.

|
{”ﬁ:ﬁ Hllllhlll !-||||.|Illal|iwl:ﬂlll'|'|lﬁkl:'

i |||t

M Para prevenir la formacion de espuma
durante el manejo en equipos Vacumat

W Cantidad afadida: 0,1-0,5 %

ACEITE

| >
(@]
Principales areas Principalest Construcci de madera: . . . o
For waterborne products pales areas onstrucciones de madera: no
de uso P C ETO |_® S F ? 3 3 de uso estable, semiestable mm] E ﬁ ®
Diluyente Water o, X
leation /Sfcl)f;;:lon con esponja/trapo,
Aditivo Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato f-—ﬁ 1K Aceite base disolvente
ggtleég$gfw§%zggé:%20L WM 6100- Blanco lechoso 5l = Acedlte translucido para componentes de oo Gl Nivel de brillo a 60° T
- I madera.
’ T Incoloro 5GU 11/51
L ¥ . . )
M Para prevenir la formacién de espuma I Excelente para mejorar la resistencia al
durante el manejo en equipos Vacumat L agua
M Cantidad afadida: 0,1-0,5 % W Bueno para renovar todos los
componentes de madera pintados
58
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BASE AGUA

CUIDADO

WV 801

Principales areas
de uso

Construcciones de madera: estable

Crema de mantenimiento base agua

Crema de mantenimiento mate para
protegery renovar las superficies de
pintura expuestas de las ventanas.

M Pararetocar las superficies de
revestimiento expuestas en ventanas de
maderay protegerlas contra la intemperie

M Su uso periddico (1 vez al aiio) alarga los
intervalos de renovacién

Aplicacion

Esponja

Tono de Color

Nivel de brillo a 60°

Formato

Incoloro

Mate

0.251

WV 802

Principales areas
de uso

Wooden constructions: stable

BASE AGUA

Crema de mantenimiento base agua

Crema de mantenimiento brillante para
protegery renovar las superficies de
pintura expuestas de las ventanas.

W Pararetocar las superficies de
revestimiento expuestas en ventanas de
maderay protegerlas contra la intemperie

B Suuso periddico (1 vez al afio) alarga los
intervalos de renovacion

WV 803

Limpiador
Locion limpiadora para desengrasary
limpiar superficies pintadas.

B Limpiezay desengrasado de superficies
cerradas: Barnices, Revestimientos
translicidos, Plasticos, metales

Aplicacion Sponge

Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Incoloro Brillo 0.251
FEEE B ElEE Wooden constructions: stable

de uso

Aplicacion Sponge

Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Incoloro 12x0.251

WV 804

Principales areas
de uso

Construcciones de madera: estable

Kit de mantenimiento base agua

Kit de mantenimiento brillante
compuesto de cremay limpiador. WV
804 contiene WV 802y WV 803.TDS y
SDS se pueden encontrar en las paginas
de productos WV 802 y WV 803.

B Retoca el brillo e impermeabiliza
nuevamente la ventana

M Suuso periddico alarga los intervalos de
renovacion

B Contenido: Limpiador especial (250 ml) /
crema de mantenimiento brillante (250 ml)
/ esponja / manual (hoja informativa)

Aplicacién Esponja
Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Incoloro Brillo 12x0.251

WV 806

Principales areas
de uso

Construcciones de madera: estable

Kit de mantenimiento base agua

Kit de mantenimiento mate compuesto
de cremay limpiador. WV 806 contiene
WV 801y WV 803.TDSy SDS se pueden
encontrar en las paginas de productos
WV 801y WV 803.

W Retoca el brillo e impermeabiliza
nuevamente la ventana

B Suuso periddico alarga los intervalos de
renovacion

M Contenido: Limpiador especial (250 ml) /
crema de mantenimiento mate (250 ml) /
esponja / manual (hoja informativa)

Aplicacion Esponja
Tono de Color Nivel de brillo a 60° Formato
Incoloro Mate 12x0.251

opeping
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VENTAJAS DE

SISTEMA DE C

Uk
LO

Asistencia avanzada y practica
para los clientes a través de
herramientas pioneras de
tecnologia de color:

Excelentes colorantes base agua
y base disolvente para un tono
constante y estable cuando se
mezclan con nuestras bases
desarrolladas especificamente

El equipo de tintado permite una
perfecta distribucion del color

El software de color Sikkens Wood
Coatings hace que cualquier tono
imaginable sea posible

El espectrofotometro
mide los colores y define su
composicion con facilidad

Las herramientas de color ayudan
a tomar decisiones creativas y
seleccionar los tonos

W

TRO

U

Alta compatibilidad

Nuestra gama de colorantes Tintflex y Aquaflex
se puede utilizar con bases transltcidas u
opacas para crear cualquier tono que se desee.

Posibilidades cromaticas

Las colecciones de colores estandar de AkzoNobel incluyen:
RAL, NCS'y Sikkens 5051. La representacion visual del color
ayuda a tomar decisiones y resulta inspiradora.

Precision a la primera

El software de color Sikkens Wood Coatings, en
combinacion con nuestra base de datos constantemente
actualizada, brinda acceso instantaneo a miles de
colores y, junto con nuestro espectrofotémetro,

hace que el proceso de seleccion sea facil y preciso.

Eficacia y facilidad de uso

Nuestras maquinas de tintado son faciles de manejar
(instalacion plug and play) y satisfaran todos sus requisitos.
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UINAS

MAQ
DE TINTADO

Hoy en dia, existen muchas maquinas de tintado en el mercado.
Hemos seleccionado la maquina con una configuracion adecuada
para una alta flexibilidad. Ofrecemos varias maquinas compatibles
con productos base disolvente y base agua. A continuacion se
muestra la HA 480, aunque también recomendamos la HA 180
para necesidades menores de consumo de pintura base. Las
opciones especificas de las maquinas de tintado se pueden tratar
con nuestros expertos técnicos

DISENADO PARA
AMBOS SISTEMAS

BASE AGUA Y

BASE DISOLVENTE
SISTEMA AUTOMATICO
FAST & FLUID HA 480

B Para bases interiores y exteriores

B Maquina automatica
con bombas de piston

W Alta calidad, precision y fiabilidad
B Configuracion de 16 o 32 envases
B Tamanos de envases: 3y 6 litros

B Compatible con colorantes Tintflex (de
base disolvente)
y Aquaflex (de base agua)

SOF TWARE DE
COLOR DE SIKKENS
WOOD COATINGS

El software de color Sikkens Wood Coatings es nuestra
plataforma patentada de recuperacion cromatica que
viene preinstalada en su maquina de tintado y pone
cualquier tono imaginable al alcance de su mano. La
herramienta es de muy facil uso y navegacion.

Conectada a Internet, la base de datos se actualiza
dos veces a la semana con acceso instantaneo a
las ultimas formulas, almacenando de forma
segura una copia de seguridad de los datos
del cliente. Los clientes mas grandes
pueden compartir sus propios colores
entre diferentes ubicaciones.

Con nuestros productos, se puede crear practicame
cualquier tono deseado junto con el espectrofotometro.
Las férmulas se pueden corregir y los colores
mezclados se pueden almacenar y recuperar en
cualquier momento. El color seleccionado puede
mezclarse de forma rapida y sencilla mediante la
dosificacion automatizada de la maquina mezcladora.

ESPECTROFOTOMETROS

El equipo portatil SPECTRO 1 es la Ultima tecnologia
digital de Sikkens Wood Coatings para mediciones
cromaticas fiables. El instrumento mdvil de alta
especificacion es facil de usar, presenta el mejor
rendimiento de su clase y permite mediciones
pequenas y grandes de sustratos de color.

También ofrecemos el Datacolor 200. Este
espectrofotdmetro de sobremesa esta conectado al
mismo software de color y a la misma base de datos
con los tonos de Sikkens Wood Coatings.
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El software cromatico de Sikkens Wood Coatings
le ayuda a encontrar una coincidencia cercana a un
color existente en la base de datos o a formular un
nuevo tono.
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AkzoNobel

COLORANTES

Nuestros sistemas de colorantes, Aquaflex y Tintflex,
se han desarrollado especificamente para su uso
en recubrimientos de madera. Los pigmentos de los
colorantes se han elegido para lograr un alcance
optimo de los tonos y, al mismo tiempo, mantener
el sistema compacto. Todas nuestras pinturas base
se han concebido para interactuar bien con estos
colorantes, y consiguen una gran aceptacion y
estabilidad cromatica. Esto es clave para ofrecer
un color fiable y constante, y es lo que hace

que nuestro sistema de color sea tan sélido.

Buena estabilidad Estabilidad del color
de almacenamiento a largo plazo

Excelente poder Sin cromo ni plomo
de opacidad

AQUAFLEX TINTFLEX

NUESTRA GAMA DE COLORANTES AKZONOBEL NUESTRA GAMA DE COLORANTES AKZONOBEL WOOD
WOOD COATINGS PARA PRODUCTOS DE BASE AGUA COATINGS PARA PRODUCTOS DE BASE DISOLVENTE
AN102 AY121 AY124 AY125 N10O Y120 Y122 Y123

AJY AY128 AR131 AR136 Y127 Y126 R130 R135
AR145 AR143 AJR AG181 R142 R144 B150 G180
ABl6l AB155 AN112 AN114 B160 B154 N11@ N11l
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14. GLOBAL WEATHERING PROGRAM

AXIMO
VEL DE
XIGENCIA

Con nuestro programa global de pruebas ambientales de
AkzoNobel, exponemos y supervisamos muestras de nuestros
productos ante una serie de condiciones meteoroldgicas
durante un largo periodo de tiempo.

Mediante la aceleracion de la exposicion a la intemperie, podemos
definir la durabilidad de nuestros sistemas y ofrecer soluciones
fiables. Estos rigurosos ensayos de simulacién meteoroldgica

nos ayudan a demostrar que los sustratos revestidos de PVC o la
carpinteria de madera pueden soportar facilmente las condiciones
ambientales exteriores incluso en entornos extremos.

Para averiguar mas informacion sobre nuestro
Global Weathering Program, visite:
sikkens-wood-coatings.com

Con las comprobaciones de
parametros e inspecciones
visuales periddicas, podemos
supervisar la durabilidad de
nuestros sistemas.

U g

m Noruega

m Suecia
¢ &

Estamos convencidos de
que nuestros productos son
de maxima calidad y prestan
el servicio esperado.

Al probar nuestros productos en
muchos lugares y circunstancias,
conseguimos los datos y
conocimientos que necesitamos.




CERTIFICADOS DE

15. CERTIFICADOS I

EN 599-1
EN Durabilidad de la maderay de los La norma EN 599 es aplicable a todos los productos protectores
599 productos derivados de la madera. de la madera en forma liquida para el tratamiento preventivo de
Eficacia de los protectores dela la madera (de uso estructural o no) frente al ataque por hongos,

. . insectos y xiléfagos marinos, tal como se describe en la norma
madera dgte'rm.lnada med!a_nte . EN 335-1. También es aplicable a productos para tratamientos
ensayos biologicos. Especificaciones preventivos contra hongos que causan desfiguraciéon (mancha azul)
para las distintas clases de uso de lamadera, si esto forma parte de la eficacia preventiva general

del producto.
Los estandares de ensayos son fundamentales para la mayoria de los
productos para revestimientos de madera, y los certificados son esenciales
para muchos proyectos. Todos nuestros productos se someten a pruebas
rigurosas, realizadas en revestimientos curados por organismos autorizados. Rubbol WP 177 BPD* v
Los productos que cumplen con las normas certificadas no solo proporcionan

garantia de calidad, sino que también ofrecen la tranquilidad de satisfacer Rubbol WP 567 BPD** v

69

las especificaciones mas estrictas.

Para obtener detalles especificos
y la informacion mas reciente, visite:
sikkens-wood-coatings.com

y

KOMO
Ko

MO Estandar de calidad que ofrece
52995/33199 garantias tanto para la oferta como
para la demanda de la industria de la
construccion

32995

33199

Nombre del producto I KOMO 32995 I KOMO 33199

AQUA PU-PRIMER 253/
RUBBOL WP 151

CETOL WP 566

CETOL WM 6100-02

CETOL WM 6900-02

RUBBOL WF 375 W05

RUBBOL WF 375 NOO

RUBBOL WF 375 RAL 9010

RUBBOL WM 260 W05

RUBBOL WM 260 NOO

RUBBOL WM 260 RAL 9001

RUBBOL WM 260 RAL 7016

ANAYAYANAS

RUBBOL WM 260 RAL 9010

RUBBOL WM 2980-03

RUBBOL WM 2980-03 GRIS

AN AYAYA AN AYAYAYASANAYAYANASAS

RUBBOL WM 2980-03 BLANCO PERLA

Rubbol WP 5000-02*** v

Establecida en 1962 bajo los auspicios del gobierno neerlandés,
KOMO es una marca de calidad voluntaria para el sector de la
construcciony las infraestructuras que ahora se utiliza y reconoce
a gran escala internacional. La certificacion KOMO significa que
los productos destinados al sector de la construccion o de las
infraestructuras han sido evaluados y certificados. También se
aplica al método de produccion y al sistema de garantia de calidad
interno asociado.

La certificacion KOMO se puede implementar a todas las materias
primas, materiales auxiliares, productos de construccion,
sistemas de construccion, procesos de realizacién, sistemas

de gestidn y servicios en la cadena de infraestructuras de
construccion.

Todos los productos deben cumplir con KOMO para ser un sistema
verdaderamente certificado. Tiene mas detalles en la tabla:

Nombre del producto I KOMO 32995 I KOMO 33199

CETOL WF 945
CETOL WF 960
CETOL WF 965
RUBBOL WF 382 W05
RUBBOL WF 382 NOO
RUBBOL WF 382 RAL 9010
RUBBOL WF 382 RAL 9016
RUBBOL WF 387 W05
RUBBOL WF 387 NOO
RUBBOL WF 387 RAL 9016

A NAYAYAYAYAVA VA YA NANAY

RUBBOL WF 387 RAL 9010
RUBBOL WF 3310-06-25 B01
RUBBOL WF 3310-06-25 BOO

RUBBOL WF 3310-06-25 RAL 1013
RUBBOL WF 3310-06-25 RAL 9001
RUBBOL WF 3310-06-25 RAL 9016

AYAYAYANAN

* Disponible para la venta en los siguientes paises: Dinamarca, Austria, Republica Checa, Hungria, Lania, Eslovaquia, Eslovenia.

** Disponible para la venta en los siguientes paises: Dinamarca, Austria, Suiza, Republica Checa, Noruega, Irlanda, Estonia, Letonia, Polonia, Eslovaquia,
Eslovenia, Hungria, Italia, Francia, Espafa, Portugal Paises Bajos, Bélgica, Rumania.

*** Aprobacién UNION



CERTIFICADOS DE
RENDIMIENTO Y DURABILIDAD
PARA SISTEMAS

ESCANEE PARA VER CERTIFICADOS
DE SISTEMAS ESPECIFICOS

Para obtener la informacion mas actualizada, visite:
sikkens-wood-coatings.com

EN927-2
Pinturas y barnices. Materiales de La norma EN927-2 aborda los criterios de rendimiento de los sistemas de

recubrimiento y sistemas de recubrimiento revestimiento de madera para exteriores. Los requisitos de rendimiento se
para madera al exterior. Parte 2: especifican de a_cuerdo con tres catggona_s de uso final (definidas en }a norma
Especificacién de comportamiento EN 927-1). Implica dos pruebas obligatorias: ensayos de comportamiento

P P frente al envejecimiento natural de acuerdo con la norma EN 927-3
y pruebas de permeabilidad al agua de acuerdo con la norma EN 927-5.

Impregnacion Imprimacion _ Capa de acabado Impregnacion Imprimacion _ Capa de acabado
CETOL WP 567 RUBBOL WP 19XX RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX v RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX v
CETOL WP 567 CETOL WM 69XX RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX v RUBBOL WF 33XX v
CETOL WP 567 CETOL WM 69XX CETOL WF 96XX CETOL WF 96XX v RUBBOL WP 198 RUBBOL WP 198 RUBBOL WF 36XX v
CETOL WP 567 CETOL WM 69XX CETOL WF 98XX CETOL WF 98XX v RUBBOL WM 2980-03 RUBBOL WF 36XX v
CETOL WP 567 CETOL WM 61XX CETOL WF 98XX CETOL WF 98XX v RUBBOL WP 15XX RUBBOL WF 36XX v
RUBBOL WP 18XX spray RUBBOL WF 33XX v RUBBOL WP 15XX RUBBOL WF 33XX v
RUBBOL WP 19XX FC RUBBOL WP 19XX FC RUBBOL WF 33XX v CETOL WP 567 CETOL WF 98XX CETOL WF 98XX v
RUBBOL WP 198 RUBBOL WF 33XX v CETOL WP 567 CETOL WF 96XX CETOL WF 96XX v

RUBBOL WP 151: WH830 RUBBOL WF 33XX v



CERTIFICADOS, PARA
SISTEMAS [IGNIFUGOS

EN13501-1

Clasificacion en funcion del
comportamiento frente al fuego
de los productos de construccion
y elementos para la edificacion.
Parte 1: Clasificacion a partir de
datos obtenidos en ensayos de
reaccion al fuego

Esta norma europea especifica el
procedimiento de clasificacion de reaccién
al fuego para todos los productos de
construccién, incluidos los productos
incorporados en los elementos de
construccion. Los productos se consideran,
en relacion con su aplicacion final, en tres
categorias: productos de construccion,
excluidos revestimientos de suelos y
productos lineales para aislamientos
térmicos de tuberias; revestimientos

de suelos; productos lineales para
aislamientos térmicos de tuberias.

EN13501-2

Clasificacion en funcion del
comportamiento frente al fuego
de los productos de construccion
y elementos para la edificacion.
Clasificacion a partir de datos
obtenidos de los ensayos de
resistencia al fuego excluidas

las instalaciones de ventilacion

Esta norma europea especifica el
procedimiento para la clasificacion

de productos de construccion

y elementos de construccién utilizando
datos de ensayos de resistencia al fuego
y emision de humo que se encuentran
en el campo de aplicacion directa del
método de ensayo correspondiente.

En el campo de aplicacion de esta norma
también se incluye la clasificacion en
base a la extension de aplicacion de

los resultados de ensayo.

EN16755

Durabilidad de las prestaciones
de reaccion al fuego.
Clasificacion de los productos
derivados de la madera
ignifugados para su utilizacion
en interior y exterior

La norma EN16755 describe las
caracteristicas de los productos derivados
de la madera ignifugados. Se fundamenta
en la permanencia sin disminucién de

la prestacion durante la vida de servicio
del producto, en las condiciones de uso
final previstas en interiores o exteriores.
Se aplica a los productos derivados de

la madera que han sido objeto de un
tratamiento ignifugo, aplicado mediante
un procedimiento de impregnacion

en profundidad o superficial, tal como

un recubrimiento en forma de film o un
recubrimiento intumescente. También
cubre productos ignifugos revestidos

16. GARANTIA WOOD EXTRALIFE

alain
CON EXT

Agrietamiento, ampollamiento,
descamacion, enyesado:

los elementos de madera
exteriores estan expuestos

a una serie de defectos.

VANERRRARRANNN

\

Las reclamaciones dentro de garantia pueden conllevar costes
importantes, sobre todo tras la instalacion. Es bueno saber que
hemos ampliado nuestro programa de garantia. Con Wood Extralife,
los fabricantes de puertas, ventanas y revestimientos exteriores
pueden disfrutar de hasta 12 anos de tranquilidad para sistemas

opacos y 7 afios para sistemas translucidos.
mediante una pintura normal.

Certificado Clasificacion*

EN13501-1;
EN 13501-2; EN 16755

Imprimacion Capa de acabado

RUBBOL WP 112 FR RUBBOL WF 33XX

(250 g/m2) (150 g/m2) B-s2,d0

RUBBOL WP 186X

RUBBOL WP 112 FR (125 g/m2)

Axil 3000P RUBBOL WF 33XX

RUBBOL WF 33XX

RUBBOL WP 186X

RUBBOL WF 33XX

RUBBOL WF 33XX

EN 13501-1

EN 13501-1

EN 13501-1

EN 13501-1

Desarrollado pensando en usted

Nuestros expertos analizan primero sus centros y procesos
de produccién para determinar si son aptos para acogerse
a esta garantia. Tras la aprobacion, AkzoNobel desarrolla
un acuerdo de garantia con usted, sin coste adicional.

El contrato cubre una serie de defectos de produccién
tipicos en caso de que aparezcan en productos que
empleen los sistemas de Sikkens Wood Coatings.

Mayor cobertura

Con Wood Extralife, hemos ampliado la cobertura de la
garantia para incluir no solo los elementos de revestimiento,
sino también los sistemas utilizados. En la mayoria de los
casos, los contratos solo requieren una inspeccién anual

de sus instalaciones por parte de nuestros técnicos.

Una promesa asumible

Wood Extralife le permite asegurar una calidad excelente a los
clientes. Cubre puertas, ventanas y revestimientos fabricados
con una amplia variedad de sistemas, maderas duras y blandas
que se emplean en la region EMEA.

La garantia, disponible en EMEA, brinda seguridad financiera
en caso de reclamaciones por agrietamiento, ampollamiento,
descamacion o enyesado, segun se determine conforme a los
estandares del sector. Al final, todo contribuye a la excelencia
empresarial, gracias a la tranquilidad y la seguridad financiera
que le otorga a usted y sus clientes.

Estandares claros y medibles del sector

CETOL WF 98XX CETOL WF 98XX EN 13501-1 Medicién de la naturaleza N i
A veces, Wood Extralife también se puede modificar para del deterioro
adaptarse a las necesidades especificas de los fabricantes. . )
CETOL WF 771 CETOL WF 771 EN 13501-1 Hable con su socio de Sikkens Wood Coatings sobre las ATl 150 4628-2 2262
posibles opciones de personalizacion. Agrietamiento 1SO 4628-4 <3
*Sistema Euroclase Descamacion IS0 4628-5 <3
El area de uso principal es la base para Enyesado 1SO 4628-6 <3

la clasificacion dentro de las clases de
inflamabilidad A2, B, Co Dy las clases de
humo asociadas s1,s2 0 s3 y la presencia

de gotas/particulas inflamadas d0, d1 o d2.

ESCANEE PARA VER CERTIFICADOS
DE SISTEMAS ESPECIFICOS

Para obtener la informacion mas actualizada, visite:
sikkens-wood-coatings.com

Cubierta para ventanas, puertas
y revestimientos exteriores

¢Busca mas informacion sobre nuestra nueva garantia?
Péngase en contacto con su representante local para
obtener mas detalles.
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17. SISTEMAS DESCUBRA NUESTRO NUEVO

.
H

SISTEMA DE CODIGOS DE COLORES

3 Entendemos el reto de encontrar el producto adecuado.
) Por eso, hemos desarrollado un sistema de codigos de
T colores que facilita al maximo la seleccion de productos.

Nuestros expertos han Asi lograra que la seleccién de productos sea lo mas facil posible para un trabajo bien
creado sistemas de hechoy que el resultado sea motivo de orgullo para todo el mundo. Estos sistemas
pueden consultarse por tecnologia, rendimiento y estética. Desde combinaciones de
) ; productos estandar hasta requisitos o condiciones especificas de disefo, nuestros
asocios y clientes sistemas se desarrollan para rendir y satisfacer las demandas siempre. Estos sistemas
a seleccionar los son ejemplos de ciclos posibles con nuestros productos y estan segmentados para
productos adecuados, guiar la seleccidn inicial de los usuarios. Tanto si partimos de un enfoque estandar
en el orden correcto, y como si se necesita un rendimiento adicional o especial, nuestras combinaciones
de productos son casi infinitas, por lo que, para obtener asesoramiento especifico,
le sugerimos que se ponga en contacto con su representante local.

codigos para ayudar

para el proposito y los
resultados deseados.

Nuestra gama ofrece combinaciones probadas de productos innovadores que
brindan resultados fiables, y se beneficia de un gran rendimiento, colores y una
estética original excepcional.

SISTEMAS DE REVESTIMIENTO EXTERIOR

* Debe utilizar el producto BPR como primera capa (CETOL WP 567 BPR*)
** Para un acabado natural, seleccione un color similar al original de la madera modificada térmicamente. Ejemplos de especies de

SISTEMAS TRANSLUCIDOS Y OPACOS FORMULADOS PARA REVESTIMIENTO EXTERIOR madera modificadas térmicamente: Fresno, Finti, Thermowood, ayous modificado térmicamente, Fraké, tulipier, Pino Radiata, abeto

Madera blanda o dura (alisada) Cepillado, Vaccum o pulverizacion CETOL WF 98XX CETOL WF 98XX
Sistemas o . o
A Modificado (Accoya*) Cepillado, Vaccum o pulverizacién CETOL WF 98XX CETOL WF 98XX
translicidos
Modificado (térmicamente**) Cepillado, Vaccum o pulverizacion CETOL WF 98XX CETOL WF 98XX
Madera blanda o dura Cepillado, Vaccum o pulverizacién Opcional RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX
Madera blanda o dura Cepillado, Vaccum o pulverizacién Opcional RUBBOL WP 198 RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX
Sistemas . L, . RUBBOL WP 1860-03 o RUBBOL WP 1860-03 o
opacos Madera blanda (serrada) Cepillado, Vaccum o pulverizacion Opcional RUBBOL WP 1862-03 RUBBOL WP 1862-03 RUBBOL WF 3310-06-25
Modificado (Accoya) Cepillado, Vaccum o pulverizacién Recomendada RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX
Modificado (térmicamente) Cepillado, Vaccum o pulverizacion Opcional RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX
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CONSULTE LA ULTIMA
INFORMACION DEL SISTEMA

Para obtener la informacion mas actualizada, visite:
sikkens-wood-coatings.com

SISTEMAS PHRA
VENTANAS Y PUERTAS

SISTEMAS TRANSLUCIDOS Y OPACOS
FORMULADOS PARA VENTANAS Y PUERTAS

7

Imprimacion Capa intermedia Capa de acabado
Sustrato
Inmersion/Flowcoating Pistola Inmersion/Flowcoating Pistola Pistola
Madera blanda*, madera dura CETOL WF 98XX o CETOL WF 98XX o
o madera-aluminio* CETOLWF 945 /960/ 965 CETOLWF 945 /960 /965
Madera blanda* madera dura CETOL WP 566 CETOL WF 98XX o CETOL WF 98XX o
o madera-aluminio* CETOLWF 945 /960/ 965 CETOLWF 945 /960 /965
Sistemas Madera blanda*, madera dura CETOL WF 98XX o CETOL WF 98XX o
translucidos o0 madera-aluminio* CETOLWP 566 CETOL WM 6100-02 CETOL WF 945/ 960/ 965 CETOL WF 945 / 960 / 965
Madera blanda*, madera dura CETOL WF 98XX o
o madera-aluminio* CETOL WP 566 CETOL WM 6100-03) CETOLWF 945 /960 /965
Modificado (Accoya) CETOL WF 98XX o CETOL WF 98XX o
4 CETOL WF 945 /960 / 965 CETOLWF 945 /960 /965
Madera blanda*, madera dura RUBBOL WP 198 o
o0 madera-aluminio RUBBOL WP 151 RUBBOL WF 33XX
*
Madera blanda®, madera dura RUBBOL WM 2980-03 RUBBOL WF 33XX
o0 madera-aluminio
*
Madera blanda®, madera dura RUBBOL WP 1900-02 RUBBOL WM 2980-03 RUBBOL WF 33XX
0 madera-aluminio
*
Madera blanda’, madera dura RUBBOL WP 1900-02 RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX
0 madera-aluminio
*
Madera blanda®, madera dura RUBBOL WP 151 RUBBOL WP 151 (100-125pm) RUBBOL WF 33XX
. o fibras de alta densidad
Sistemas
opacos
Madera blanda*, madera dura RUBBOL WP 151
! RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX
o fibras de alta densidad (Aqua Primer 256)
Modificado (Accoya) RUBBOL WP 151 RUBBOL WF 33XX
Modificado (Accoya) RUBBOL WP 198 RUBBOL WF 33XX
Modificado (Accoya) RUBBOL WF 33XX RUBBOL WF 33XX

* Se debe utilizar el producto BPR como primera capa (CETOL WP 567)
** Este sistema no se puede utilizar junto con maderas ricas en taninos

78



LIDERAZGO MUNDIAL

IT ALL ADDS UP

AkzoNobel

Acerca de AkzoNobel

Desde 1792, suministramos pinturas y recubrimientos
innovadores que ayudan darle color a las vidas de las
personas y a proteger lo que méas importa. Nuestro
portafolio de reconocidas marcas internacionales

como Dulux, International, Sikkens e Interpon,

goza de la confianza de clientes alrededor del mundo.
Con presencia en mas de 150 paises, hacemos uso

de nuestra experiencia para sostener y mejorar el

tejido de la vida cotidiana." Porque creemos que cada
superficie es una oportunidad. Es lo que esperarias de
una empresa pionera y consolidada en el sector de las
pinturas, dedicada a proporcionar soluciones sostenibles
y preservar lo mejor de lo que tenemos hoy, mientras
creamos un mafiana aun mejor Pintemos el futuro juntos.

Para mas informacion, visite www.akzonobel.com.

© 2024 Akzo Nobel N.V. Reservados todos los derechos.

SIkkEns

WOOD COATINGS

sikkens-wood-coatings.com





